EUROPSKA UNiA

Eurépsky fond regionaineho rozvoija
OF Integrovana infradtruktdra 2014 ~ 2020

Z311071AFI6

a MINISTERSTVO e MINISTERSTVO
EEUA UV NVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
DOPRAVY A VYSTAVBY 3
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podra § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik), podla §25 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

30416094

Ing. Andrej DoleZal, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ako Riadiaci orgéan pre OPII

v zastupeni
nazov:

sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo  investicii, regionialneho rozvoja a informatizicie
Slovenskej republiky

Stefanikova 15, 811 05 Bratislava

50349287

PhDr. Miriam Kovacikova, generalna riaditel’ka sekcie
sprostredkovatel'ského organu informatizacie spolo¢nosti, na ziklade
plnomocenstva zo diia 14.07.2020

ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPII

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti iloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom, Gi¢innej odo dita 29.10.2016 v zneni dodatku €. 1, 0¢inného odo

dria 03.05.2018.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a

Prijimatelom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Obec Preéin e
Pretin 304, 018 15 Predin -
00317691

Anton Lagiii, starosta obce

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre Gely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolotne aj ako ,,Zmluvné strany“
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného

prispevku (dalej ako ,,NFP“), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zakona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal rozhodnutie o schvaleni ¥iadosti o poskytnutie NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

1.
1.1

1.2

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢&. NFP311070AFI6 zo diia 03.06.2020, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy oposkytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom vztahom
stkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré s
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st veobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplnenti, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om podFa pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi ozna€enia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutie NFP podl'a §19 odseku 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelite'na sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odseku 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciato€nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri€¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouzijii v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

© slova uvedené:
6)) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;

(ii))  iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych
fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Systém riadenia E§IF“),
odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre via¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1.4

1.5

2.2

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sti¢ast'ou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie
upravujii prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mo6zu
vzniknGt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajlica pre ktortkolvek Zmluvni stranu zo VZP je rovnako zdvdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej pravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

VZP (priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP) a Finanéné opravy za porusSenie pravidiel
a postupov VO (priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP) st zverejnené v Centralnom registri
zmliv pod ¢islom 384/2019 zo dna 10.05.2019.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Wifi pre teba obec Precin

Kéd projektu v ITMS2014+ : 311071AFI6

Miesto realizacie projektu : podla Prilohy ¢.2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
predmet podpory NFP

Vyzva - kod Vyzvy : OPII-2018/7/1-DOP

Pouzity systém financovania : predfinancovanie alebo refundacia

(d’alej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7 Informaé¢na spoloénost’

Investi¢na priorita: 2a): Rozirenie Sirokopdsmového pripojenia a zavadzanie

vysokorychlostnych sieti a podpory zavadzania nastupujucich
technologii a sieti pre digitalne hospodarstvo

Specificky ciel* 7.1 ZvySenie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN

Schéma pomoci: Schéma podpory: budovania bezplatnych WiFi sieti na
verejnych miest’zizgh (schéma pomoci de minimis) (DM —
14/2018) '

(schéma pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciela Projektu: ~ ciefom Projektu je naplnenie Meratelného ukazovatela
Projektu definovaného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a jeho

nasledné udrzanie pocas doby UdrzateInosti projektu v sulade
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2.5

2.6

2.7

2.8

s podmienkami  uvedenymi Vv ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
7a Gi&elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v salade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stiilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v salade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a G¢innymi véeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej tigelom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v stilade so Schvalenou siadostou o NFP a sitasne sa zaviizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to

vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP. Na

preukézanie plnenia ciel'a Proj ektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit alebo zabezpetit udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie Meratelného
ukazovatela Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sithlasu vyZaduje. Sthlasom podla
tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim adajov z informa&ného systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit” NFP alebo jeho &ast’ v sulade s Elankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztfahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoétu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan&né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a) v salade so zasadou riadneho finan&ného hospodarenia v zmysle Elanku 31 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, udinne a ucelne,
¢) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zékona o rozpo&tovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) a7 c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit’
ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom pocas
f&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(dalej aj ,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skon&enia Udrzatenosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zésadu alebo pravidla podla pism. a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v salade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doglo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prij imatePovi vyplyvajli zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voéi Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’

(¢
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3.2
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voti SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu PrijimateFovi bude vyplyvat in4 instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty sivisiace spredlozenym Projektom vylugne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavizkom ml&anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej unie alebo trest zikazu u¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podl'a élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. '

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 15 000,00 EUR
(slovom: pétnasttisic eur nula centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 14 250,00 € (slovom:
$trnasttisicdvestopitdesiat eur nula centov), o predstavuje 95 % (slovom: devitdesiatpat
percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

6)) mé zabezpe&ené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent), &o predstavuje sumu 750,00 € (slovom: sedemstopét'desiat eur nula
centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotena. Vynimkou je, ak k prekrofeniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vy$ky NFP uvedenej v odseku 3.1*pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel suCasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu Casti ,;@prévnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej ipravy rozpoctu Projektu, od posiidenia vysky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
tcelnosti a udinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu uinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eur6pskej
nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktara, prislusnou schémou pomoci
ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prij imatela vyplyvaji
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZzit’ NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze nebude pozadovat’ dotéaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo&tovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajice sa zékazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho &asti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $titneho rozpottu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite).

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢&lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného
opravneného organu (certifikaény orgéan, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
&lanku 143 vieobecného nariadenia.

V nadviznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuty NFP mu
bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych
v Projekte, &o znamena, Ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN. A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzjomna komunikicia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviiznost’ vyZaduje pisomnii formu, v ramei ktorej si Zmluvné strany povinné
uvédzat ITMS2014+ k6d Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmiuvné
strany sa zavizuju, Ze budi pre vzijomnd pisomni komunikéciu v listinnej podobe pouZivat’
postové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k oznameniu zmeny
adresy spdsobom v siilade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikécie sa bude uskutotiovat v listinngj podobe prostrednictvom doporuceného
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dorudovania zasielok alebo oby€ajného doru¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia moze prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmé v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mail),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sGhlasi stym, aby po splneni vsetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel méze urit, Ze beznd vzijomna komunikdcia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zaroveii méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doru¢enie Poskytovatel'ovi je
mozZné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢&iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak ddjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii doruCenia pisomnosti sa povazuje deti, kedy doslo
k:

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanti
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel’'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadnt pozndmku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢&iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diitom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za do(rgéen}? aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemoZno dorucit’ na adresu Prij imatela uvedent v zéhlavi podla odseku 4.1 tohto
¢lanku, pripadne ak do$lo k oznadmeniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto
oznamen\ adresu, povazuju sa tieto navrhy za doruené diiom vratenia nedoru¢eného névrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).



4.6 V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZovat za dorudent momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Sasti ITMS2014+.

47 Pisomnost alebo zisielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnad na e-mailovom serveri
slaziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o ispe$nom doruceni

zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie

o aspesnom dorucent zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne

suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢ena momentom

odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickd
informéciu o nedoru&eni elektronickej spravy. Za {itelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom

e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuji:

a) vzadjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré bud@ v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, aich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat t Zmluvnu stranu, ktora ozndmenie aktualnych tdajov nevykonala aj v tom zmysle,
ye zasielka dorudené na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povaZzovat na cely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento sposob
dorucovania,

¢) zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailove konto), ktoré bude spiﬁat’ vetky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne)
strane, v dosledku Eoho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia
uvedend za bodkogiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel’ sa zavizuje predlozit’ Ziadosti o platbu (ZoP) najneskor do troch mesiacov po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny predlozit’ najviac:
a) 1ZoP v pripade vyuZitia systému refundécie, alebo
b) 2 ZoP v pripade vyuZitia systému predfinancovania z toho:
-1.70P - na poskytm}?i’e predfinancovania;
-2.70P —na zﬁétovaﬁie poskytnutého predfinancovania.

59, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatefom, splnenie nasledovnych skutocnosti:

a) Zrealizovanie VO podla zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej ako ,,zdkon o VO) alebo obstaravania tovarov, sluZzieb
a stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych
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dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel’.

V zmysle § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynuat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel stihlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaji alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy.

Sudasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sGéinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zalezitosti stivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost a efektivnost’ zmenového procesu, avSak aj s ohPadom na skutocnost,
7ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejilovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona .
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000%), pric¢om
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP a prilohy ¢. 4) z dévodu ich
aktualizicie, zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych
nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finantného riadenia sa vykona vo forme pisomného
a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa
nati prihliadat’ a postupuje sa podla €lanku 7 odsek: 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP a prilohy & 4 z dovodu ich akﬁualizécie a zostladenia s platnym znenim
vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP a prilohy ¢. 4 (nielen odkazu na prislus$ny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona oznamenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP a priloha ¢. 4 uz zverejnené
v Centralnom registri zmliiv. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP v Casti zmeny VZP a prilohy €. 4 z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).




d)

Formialna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena &isla Gctu uréeného
na thradu NFP, alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny G&inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade
vieobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takato zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v &¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na pristusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku
4 zmluvy, e nastala takato zmena, avéak nie je povinny poZiadat ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento udel vydal Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre
vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamnil zmenu, nie je podfa oddvodnencho stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prij imatel je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena ¢) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podra iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za
to, 7 ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej postupovat podra prislusného
&lanku zmluvy a podPa Priru¢ky pre Prij {matela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal

zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa

akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri€om v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
(i) ometkanie Prijimatefa so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o

viac ako 6 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpo&et Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii) ak prederpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,
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(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vyS§ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) predizenie celkovej dizky Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenych v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om tato celkové dizka Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie prekro€it’ 12 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP,
resp. od datumu uvedeného v Hlaseni o realizacii aktivit Projektu.

Ak do6jde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti cielove] hodnote Merate'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieenia zmien podPa tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu ktakejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmenv“) a tieto je
mozZné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktor podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ti€el vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost 0 zmenu aj po uskutoCneni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a st¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhadom na charakter zmeny
nie je mozné uréit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k casovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje

postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, :ﬁ)ripadne zanikom skutoénosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajicu v
zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) Merate'ného ukazovatela Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti

vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti o
NFP (podl'a Meratel'nych podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),
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d)

g)

h)
i)
)
k)
)

tykajiicej sa omedkania so Zagatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 6 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,- neuplatiiuje sa

tykajicu sa predizenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 6 mesiacov oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, - neuplatiiuje sa

tykajucu sa prediienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 12 mesiacov od
nadobudnutia u&innosti zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od datumu uvedenému v Hlaseni o
realizécii aktivit Projektu,

pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu v dosledku ispor
v ramei pévodne schvileného rozpottu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla €lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v salade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajacu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade m6zu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 Vo vztahu k zmenam cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu sa Zmluvné strany
dohodli, ze:

a)

b)

Meratelny ukazovatel' Projektu je zavizny z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty.
Zni¥enie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o viac ako 20 % oproti jeho
vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a
Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie Ziadosti
o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej hodnoty MerateIn¢ho ukazovatela Projektu,
nema Fiadne uginky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku
10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadobida
ziadne legitimne odakavanie tykajiice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena.

Vo vztfahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zni¥eniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom pismene tohto odseku, a to vo vztahu
k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatela
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Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost, na ktori sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP av dase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urdity rozsah, ktory mozno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dal3ie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

w 6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby Siestich mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku: -
neuplatiiuje sa;

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zafat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, priom:

() Poskytovatel je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
aj s inym datumom, neZ aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel’ poskytne dodatoénu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie

realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch

mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v

- Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny anovym

terminom Zacatia realizacie aktivit Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie

ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina plynat’ prvym diiom v mesiaci

nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v
zmysle schvélenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny

poskytnit’ dodatocnu lehotu. ;

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednict\;éh ITMS2014+ Hlasenie o realizacie aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Pifijl'matel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri sifasnom zohladneni
dodato¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysSie, alebo Prijimatel’ v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podPa odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie si dotknuté

13



ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa dasového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedenc v ¢lankoch 8 a 9 VZP).

a) Doba Realizcie hlavnych aktivit Projektu nesmie prekrogit’ termin 31.12.2023. V ramci tejto
doby je moZné dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (uvedena v &lanku 1 VZP v ramei
definicie Realizacie hlavnych aktivit Projektu) predlzovat na zaklade podanej ziadosti 0 zmenu
zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje potas obdobia medzi
uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre Gi¢ely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
¥e doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej doby, ktora pre realiziciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na UkonCenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
&lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujcimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c) st najmé odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo
inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore. -neuplatiiuje sa;

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie sa dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite") tykajice
sa vykonavania zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zékladnej
finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finanCnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ¥e v dosledku porusenia povinnosti predloZit' Ziadost
o zmenu najneskodr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budu vSetky
vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny zamietnuté. Prijimatel je opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po spineni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejSej zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpodte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sucastou ziadosti 0 zmenu v tomto
pripade s, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/idaje:

1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodéavatefom a s ustanovenim
§18 zakona o VO alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len "zakon &. 25/2006 Z. z."),
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(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iiiy v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpo&et Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit’ pod skér

6.11

6.12

uvedeny reZim zmien, bez ohl'adu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto &lanku musi byt’ riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informécie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet),
aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’
ozmenu spiiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky
vyplyvajice z prislu§ného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne u¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku, v kalendarny deti, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorli Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

&lanku, sii vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe djde k jej
neskor§iemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne u¢inky zmeny nastanii podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismena c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny

podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor$i kalendarny deii
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.13

6.14

podFa odseku 6.10 tohto &lanku) v kalendarny deti, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsiihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
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6.15

6.16

6.17

aktualizacie zmluvy v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zéklade
pisomného, o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mbZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nisledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP je uzatvorend a nadobuda platnost’ ditom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a G&innost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zékonnika nadobuda kalendarnym
dtiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vzt'ahujua aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢iti a jej platnost’ a u€innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Prijimatel'a nevztahuje
povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a Gi¢innost” Zmluvy
o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a téinnost’ konéi s platnostou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramei ktorych do$lo k poskytnutiu $titnej pomoci, platnost’ a ucinnost’
¢lanku 10 a &lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismena a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a uéinnost’ &lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ &lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G&innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) aZ c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skuto¢nosti uvedené v Clanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatel’a, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat len jedného zastupcu, ktorym mdZze byt
fyzicka alebo pravnické osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zname Fiadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost” tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti oNFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zAvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadif Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na ivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukong&enie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zékonov uvedenych v &lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v savislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie, rieSit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej rep'\ﬁ)liky podra pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatel’a. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorgich predpisov. Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene §tatu pred sudmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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po&et rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane Prilohy ¢. 1 VZP
(zverejnenej v Centralnom registri zmlav pod &islom 384/2019 zo diia 10.05.2019) a Prilohy ¢. 4
Finan&né opravy za porudenie pravidiel a postupov VO (zverejnenej v Centralnom registri zmlav
pod &islom 384/2019 zo dita 10.05.2019), désledne preéitali, jej obsahu a pravnym i¢inkom z nej
vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v niidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujiice
osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
(https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711&I=sk)

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
(https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711 &l=sk)

Za Poskytovatel r 20 11, 2020

Podpis: ...... /(

PhDr. Miriam K¢

generalna riaditel o organu informatizacie spolo¢nosti
Za Prijimatelav =~ "7 77 77 ) LNV, 2010
Podpis: ............ £

Anton Lagiil /

starosta obcq,- Pre

v
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MINISTERSTVO
] B mﬂ&k R.IE_IGZkONALNﬂdO ROZVOJA
niuve I SLOVENSKE] REPUBLIKY

VZp
r¢. 4
nluv
z nej
€ a

. PREDMET PODPORY NFP

| Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Wifi pre Teba obec Preéin
Kéd projektu: 311071AFI6
Kéd ZoNFP: NFP311070AFI6

Operatny program: 311000 - Operacny program Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 311070 - Informaéna spoloénost
W - N I : ;
Konkrétny ciel: 311070011 -7.1 Zvyseme pokrytla swokopasmovym internetom / NGN

Kategérie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkretny ciel: 3mn 070011 7 1 Zvysenle pokrytla swokopasmovym lnternetom / NGN

,,,,,,,,,,,,,,, e

Oblast intervencie: 046 IKT vysokorychlostna swokopasmovas g pristupove/ucastnlcke vedenle >/ 30 Mblt/s)

Hospodarska &innost: 13 Informacne a komunikaéné &innosti vratang telekomunikacii, |nformacnych squneb pocnacoveho
programovanla poradenstva a sUvisiacich sluileb

ITMS Predmet podpory 1z5
J 7y 6.11.2020 12:08



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka
SK3156000000002800739021 Prima banka Slovensko, a.s.
Refundacia: IBAN Banka
$K3156000000002800739021 Prima banka Slovensko, a.s.
- - F - -
3.A Miesto realizacie projektu
pE  Stat Region Vy3s&i Gzemny celok Okres
(NUTS Il) (NUTS 1ll) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trendiansky kraj Povazska Bystrica

Platnost od Platnost do
13.12.2012 31.12.2023
Platnost od Platnost do
13.12.2012 31.12.2023
Obec
Preéin

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zagiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizacie prvej hlavne] aktivity):
Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky &as):

Predmet podpory
6.11.2020 12:08
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i 1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP

" Subjekt: OBEC PRECIN identifikétor (ICO): 00317691
st do {lavné aktivity projektu
2023 . . : A
I 406AFI600002 - Nakup HW a krabicového softvéru
st do
200s  Podpomé aktivity projektu
podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpormych aktivit:
priradenie ku konkrétnemu ciefu: 311070011 - 7.1 Zvyenie pokrytia sirokopasmovym internetom / NGN
5.2 Akthlty pro;ektu reahzovane mimo opravneneho uzemia OP
Nezaewdovane
{
I'né uk ' jek
6. Meratelné ukazovatele projektu
Ve - ” U -~ ¥y -
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kéd: P0904 Mema jednotka: potet
Meratefny ukazovatel: Potet pristupovych bodov pre bezplatné WiFi Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
pripojenie na verejnych miestach
Celkova ciefova hodnota: 11,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sutet
Subjekt: OBEC PRECIN Identifikator (1C0): 00317691
Konkrétny ciel: 311070011 - 7.1 ZvySenie pokrytia sirokopasmovym internetom / NGN
Typ aktivity: 40631107001 - B. Budovanie regionalnych sieti s technologickou neutralitou otvorenych pre vSetkych operatorov s
"""""" ohladom na ciel 100 percentného pokrytia 30 Mbit/s
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 406AFI600002 - Nakup HW a krabicového softvéru 1
| M
6.2 Prehlad meratel nych ukazovatel ov projektu
Kéd Nazov Merna jednotka Celkova clel‘ova Priznak Relevancla k HP Typ zawslostl
hodnota rizika ukazovatela
P0904 Podet pristupovych bodov pre pocet 11,0000 Nie UR Sudet
bezplatné WiFi pripojenie na
verejnych mlestach
ITMS P Predmet podpory 325

01 4 6.11.2020 12:08



7.

Iné idaje na arovni projektu

Subjekt: OBEC PRECIN Identifikator (1G0): 00317691

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP

DO'I 28 Pocet nastrOJov zabezpecu1u0|ch prlstupnost pre osoby SO pocet PraN, UR
zdravotnym postihnutim

D0249 Podet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo FTE PraN
techmckej pomou OP/OP TP

D0250 Pocet pracovnikov, pracovnlcok SO zdravotnym postlhnutlm FTE PraN
refundovanych z prOJektu mlmo technlckej pomocl OP/OP TP

D0251 Pocet pracovnikov, pracovnlcok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN
refundovanych z prOJektu mlmo technlckej pomom OP/OP TP

D0256 Pocet pracovnﬂ(ov pracovmcok star§ich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z prolektu mimo technlckej pomom OP/OP TP

D0257 Pocet pracovnikov, pracovnlcok patriacich k etnickej, narodnostnej, FTE PraN
rasovej mendine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/ OP TP

D0259% Pocet pracovnl’kov pracovnlcok prlslusnfkov pnslusnlcok tretlch FTE PraN
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
TP

D0261 Mzda muZov refundovana z pro;ektu (prlemer) EUR PraN

D0262 Mzda muzov refundovana z prOJektu (medlan) EUR PraN

D0263 Mzda Zien refundovana z pro;ektu (prlemer) EUR PraN

D0264 Mzda Zien refundovan4 z projektu (medlan) EUR PraN

D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu % PraN

00267 Podlel Zien na |nych ako rladlamch poznc:ach prOJektu % PraN

ITMS Predmet podpory

6.11.2020 12:08
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC PRECIN identifikator (1€0): 00317691
VySka opravnengch vydavkov: 15 000,00 €
Priame vydavky
Celkovi vySka opravnenych vidavkov
Konkrétny ciel: 311070011 - 7.1 Zvy3enie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN 15 000,00 €
Typ aktivity: 40631107001 - B. Budovanie regionalnych sieti s technologickou neutralitou otvorenych 15 000,00 €
pre vBetkych operatorov s ohfadom na ciel 160 percentného pokrytia 30 Mbit/s
Hlavné aktivity projektu: 1, 406AF1600002 - Nakup HW a krabicového softvéru 15 000,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutefnych veci 15 000,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Externy pristupovy bod ks 8 1 500,00 € 12 000,00 €
1.1.2 - Interny pristupovy bod ks 3 100000 € 3000,00€
Nepriame vydavky
Celkova vy$ka opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 311070011 - 7.1 Zvy3enie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 311AFI6P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

nezaevidované

Skupina vydavku:

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

15 000,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyika oprawnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EUa $R: 95,0000 %

Maximalna vy$ka nenavratného finanéného prispevku: 14 250,00 €

Vyika spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatefa:

750,00 €

ne g e e e S e e

ITMS 7 Predmet podpory
e s 6.11.2020 12:08
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